10.

11.

12

13:
14.

253
Kapacsik B. M. HAamxosoil kpyr: amdHocTs, kouuents, mmckype /[ B. H. Kapacux. — Bonrorpan:
lepemena, 2002, - 477 ¢,

Kononenxo M. Moea y koHTekcTi KyAbTYpH @ MoHorpadis, — H.-lsano-Opanxiscer : [Tnai, 2008, -
90 e

Kytpaxosa E. C. Yacth peun ¢ kornmraenofi toukn spewns [ E. C. KyOpakosa. — M. : PAH Huctiryt
Aseiko3Hanma, 1997, - 327 ¢,

Kyopakosa E. C. fzerk u 3nanne [ E, C, KyOpakosa, — M. : fawiku cnapssckol xyneTypel, 2004, — 261 ¢

Mapruntor A. [1. Konuenr v mHckypemeriil napanurmi / A I1. Maprumox // Bicuuk Xaprisckxoro

HauioHansHoro yHiBepcutery iM. B, H. Kapasina, — Xapkis : Xapriscekull sauionansiuil yrisepenrer
im. B. H. KapaGina. — 2006, — Ne 725. - C. 9-12.

Cenupanosa E. A. KormartHssas odomaconorus / E. A. Cenmsanosa. — K. M3a-so ykpasHCKoro
(rrrocounonorHyeckoro ueHTpa, 2000, - 248 ¢

Cenimgnona 0. 0. Cyuacha niarsictusa ! Hanpsmu ta npofnems @ niapya. [ O. O. Cenipanopa. —
TMonaraea : Joexinns-K, 2008, - 712 c.

Crenanoe 0. C. Koncrante : Cnoeaps pycckofi kyneTypet / 10, C. Crenanoe. — M. : Hayga, 2004,
345¢c.

Tenus B, H. KonnorarHeHbf acnext ceManTHKH HOMHHATHBHEIX eantni / B, H, Tenna. — M. ; Haysa,
1986. — 143 .

VYxpaiucrLki Hapoani nicui | y 2 ki, — K, : Mucteurso, 1955, - Ku. 2. - 415 ¢,

iteps 1. 5. Bubpani Tonmike Ta IeKCHKOH Ccy4acHol NiHPBICTHEM | eHUHKNONEXHMHWH cnosHuEk /
I. B. llitepn. — K. : AptEK, 1998. - 336 c.

YIAK 811.111:81'373

_KOHIENTOC®EPA “JIIO{MHA” TA JJEKCHYHI 3ACOBH
i BEPBAJII3ALII B HOPTYMBEPJIEHACBKOMY JIAJIEKTI

Pomanrox H. M., etyaest
Janopizexuil Kaylonanesui yHisepcumen

¥ crarri  poscmmnyra  koHuenTocdepa  “Jhoamsa”™  ra nekewuni ozacofn T mepbanizauil e
HopTYMBepnenjickroMy AianekTi. BHAINCH] KOHUENTH NPencTaseH| | JOKANbHHME JEKEHUHHMH O1HHHILAMH,
1 THMHE, WO MAIOTL BANOBIAHKKH B HiTeparyprifl Moei.

Foawposl crosa: kowyenmociepa, KORyenm, dlarexmuni kenyerm, texcuini odunuyl, diarerm.

Pomamor H. M. KOHLENTOC®EPA “UENOBEK" W IEKCHUECKUE CPEICTEA EE BEPEAJIMIALIMM
B HOPTYMBEPNEHACKOM AHANIEKTE / 3anoposcrsii HAUNOHANEHRIT YHHBEpCHTET, ¥ KpanHa.
B craree pacomvpHsacTes koHuenrtocdeps “Henosex” W MeKCHMECKHC CpelcTBa of BepOAIMIAUMM B
HOPTYMOEPIEAEHICKOM QHaTerTe. BLIEneHUEE KOHOENTS! NPEACTARNEHE] KAK TOKATRHRMH JEKCHHECKHMH
COHHHLAMH, TAK H HMEHOIIHMHE aHAT0MH B THTEPATYPHOM SIRIKE,

Kusoneswe crosa. xonyenmocgiepa, konyerm, duaiexmisill KONHenm, Jercunecxue edunuyb, duatexn,

Romaniuk N. M. CONCEPTOSPHERE “HUMAN" AND LEXICAL MEANS OF ITS VERBALIZATION [N
NORTHUMBRIAN DIALECT / Zaporizhzhya National University, Ukraine,
The article considers the conceptosphers “Human™ and lexical means of its verbalization in Nortumbrian
dialect. Singled out concepts represent both local lexical units, and those that have variants in the standard

language,

Rey words: conceptosphere, concepl, dialect concept, lexical means, dialect.

Ule 8 XIX cr. Oynu 3pofnexl nepmi cnpodH BWINAYHTH OCHOBHY OOMHHIK MeHTANwHocTi. Jlinreictd #
thinocodn nucamu npo “eHyTpiwE dopay™ (O, MMotebna), “nosadacosxil smict” (C, Dpank), “npHHUMNORe
sHadennn” (O, Jloces) i BnacHe npo koruent (C. Ackonsaoe-Anekcece). Piznl nedininil xoHuenmy Q03B0I810TE
BHiinHTH foro ineapianTHi o3HaxH: 1) ue MiHiManbHa ONMHMIA AMICBKOrD JA0CHIZY. wo sepbanisyernea 3
AonoMoron cioga; 2} e oCHOBHA ofMHHLA 00pobxy, 30epemenna I nepenadi sHanb; 3) KOHUENT MAE pyXoMi
Mewi T2 KOHKpeTH] QyHKUI 4) KOHIENT couiankhuil, oro ACOLIATHEHE NOME IVMOBNKIE HOr0 MPArMaTHEy;
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5) te ocHoBHWR  ocepefor  KyabType  [ame: 1], JlianektHi KOHUENTH #K 3HAHHA TPO  TEPHTOPIATEHY
RAPIATHBHICTE MOBHHX OIHHHLB, WO (opmMye pisHi DianexTd, nocigamwTs OgHe 3 NPOBIIMMX Micus ¥
knacudikauii konuentis v uinomy. Ha ceorolHi €IHHA 3arankHa TEOPIA DIAAEKTHOID KOHLUENTY MOBOIHABIAMM
He pospolinena, Wwo i 3yMOBIIOE aKTYANBHICTE ULOTO AOCTIIHEHHA,

Mera pofioTH NonsTaE B KOMIVIEKCHOMY Aochimsesni sacobis sepBanizanii konuentocheps “Jioauna” Ha
JeKcHTHOMY pigni, Jocarnends Merd nepenbadae pilieHHA TAKHX 3ABIAHDL. OKPSCIHTH NOHATTS “AIRNEKTHIH
KOHUEnT”, BMALTMTH T ONMCaTH nexciiui 3acofH BepOanizaiii KOHLENTIR, WO BXOIATE ¥ KOHUenTochepy
“Thoguwa”. OO0'ekToM JochimeHHA € HoprymBepneHnceikmii mianext Awmrdii, TTpeaMmetoM — NEKCHYHI
peofnupocti kouuenrtocepy “Jlroauua” Hazsadoro aianexty. Martepianom aocnimmenns € chosHHk “Chopa
HoprymGepnenay. [nocapiil ciis, Mo BEKOPHCTORYIOTECA Ha TepuTopil rpaderea Hoprymbepnena i Tadincaitn”
[5].

Crenndika NianeKTHHX KOHUENTIB NONACEE B ToMY, 110 BOHH NEpelaldTh 3HAHHA He JAHWE Mpo of'e€KT CBITY,
BHIHAYEHWH CNOBOM, & il Npo CYTTER] MOBHI 03HAKH JIANeKTiB KyTbTYPHHX CHIBTOBAPHCTE, TEPHTOPIil i mome,
AKi ix sacenmoTh, JlianekTHi KOHUENTH JIe#aTs B ocHOBI hopMYyBaHHA ocoGNHBHX KAaTeropiil — JHaneKTHUX, AKi
off €AHYIOTH 3araikHi # LiaNeKTHI MOBHI OlMHNLI B Npougci ix sicTaenenus [mue.: 2]. Born MawTs BigminHocTi
Bifl 3ArAnEHOHAUIOHANLHEY HA BCIX MOBHHMX PIBHAX T4 € NapaKTEPHHMH 0ns nesnol TepuTopil, nafvacrime
pPOSTAANAIOTRCS Ak BIAXHIEHHS Bl AiTepaTypHol HOpMH,

XapakTep OOHHHIE MOBH, [0 IMEPEJAIOTh IMICT NiANSKTHOrO KOHUENTY, Mome OyTH pisHam: 1) donosoriyua
CTpYRTYpa, o BigoOpaikae AlaNexTHi BiAMIHHOCTI B peanizauil MPOCOIHYHHX ETEMEHTIR: TOM, IHTOHAlIHAHZ
MOZIek, AKUEHTHA CTPYKTYPa; 2) BAPIAHT C/IOBA, 10 BHMOBIAETRCA, AKHH npodinoe gianexTHy BiAMiHHICTE 32
PAXYHOK BHKOPHCTAHHA aonatkoporo anodony abo komGinauil amodowis, ckiazoBoi CTPYKTYPH, #Ki He €
XApaKTEPHMMH CHCTEMI PiIHOTe [gianekty; 3) JeKCHHHA OIHHHIA, IO PEMPEISHTYE KOMUENT, BiacyTHil y
IaHoMY aianexri; 4) fexcHuHa ONWHMIN, IO PENPe3eHTYE Pi3HI KOHUSNTH B OKPEMHX AianexTtax; 3) nexcHuyHa
ONMIULE, L0 PENpPE3cHTYE HOBHA KOHLENT B ONHOMY 3 mianekTie Mos; 6) dpatecnoriyna OfHHMLN, WO
pignfpasac ocolnuee Oatensa cBiTy HlanekTHHM MOBHEM KoMeKTHROM [aue.: 1, c. 48].

Y xomi gocnimeenss HopTymepnesicexoro AianekTy METONOM CYUinbHOT BHOIDKM Ta CEeMaHTHYHOIO aHaniiy
Gyno sunmucano 330 JeKCHMHMX JIANEKTHHX OJHHHMUb, 0I0 PENpe3sHTYIOTh Kouuentocgepy “Jhoguwa™ y
rpaderei Hoprymbepaeni.

Y pesylsTaTi aHanisy GaKTHaIHOro MAaTepiany BHARIEHO, Wo koHuenrocdepa “JlroouEa™ crIagacTeed 3 7 rpyn

L LA 1

KOHUENTIR, “onMc moanHn”, “Marepiaiene oToueHHA”, “"BHA LiATEHOCT”, “BIIHOCHHE Mi¥ MOILMHE", “H4acTHHH

1 LER 1Y

Tina®, “moIsimng”, “isena”. PornssesMo i rpyni 38 KUIBKICHOK 03HAKOK BiO Ha#OiNEmMN 10 HaliMeHImay.

TMepiusm 28 YHCEARHICTIO KOHUENTOM € “ONHE JWANHAT, 10 CKNAY HKOrO BXOAATE 99 NianekTHHX NeKCHYHHY
oanHuie,. Bin € REoNHOPIIHEM | CKIARAETRCA 3 ABOX MPYI: NO3HAYCHHA J0BHILHLOIO BHITALY MOJHHH Ta PHCH
xaparxtepy. Ho nepuwol rpynn Hanemars Tawi gekcemu: gawcy (toscrym), aad-fushint (crapomonmuii), eald
(erapuil), deulfow (cTpamoansnuusrit), fatty (orpamnit), lad-o-wax (amnernynnli), gammy (Kynerasyii), a no
apyroi — imp (Bepeanusuit), idle (amopaneruil), coorse (wopersul), craadenly (Goarysnueuil, caabomyxuil),
clot-heed / coof (Govayp), clifty (posymuuit), slingy (ninusuit), Mney (nigerynaui, xuTpuii), greet (ao0puit),

Llefi KOHUENT CRIANAETBCA 3 2 TEKCHKO-CEMaRTHYHIX OIHHML | BRIOYAC TOKAILHI TIEKCHYHT OHHILI, 8 TaKom
Ti, W0 MAOTE BiINOBITHHKH B iTepaTypHIH MOBI T& BMHHEIH ¥ 38'83KY 31 3MIHOI CEMAHTHKM ClOBA.
MMprknagaMy MEpWoro THITY OIHHHOb € goriel — CAORO, AXE BHKOPHCTORYIOTE [UNA MO3HAYEHHA HEPO3yMHOT
monueN, huzzy — winka GyOs-AkoTo BiKY, heedsman — nopocmii ionar sig 20 pokis, cloughy — winka, oasrHena
fies emaxy, dehyim — winka, axa mepefypac » mmobi, waaden — MonoaHil Ta axTHBHEE onak. TpHEnagasu
apyroro — dark — blind, ne cnomo dark y niteparypuiit moBi QyHkUiOHYe 30 3HaveHHsM “TeMHHE", a B
HOpTYMOEP/IEHICEKOMY HiaqekTi — AK “cninmit”; numby (31 sHavCHHAM “Tayxuii”) — numskull AK ianexTism
HoMiEYe OypHA, TYT TAKOK COOCTEPITAEMO IMIHY NMEPBHHHOIO 3HAYCHHA closa numb i nepeTsopeHns Horo Ha
iHWwe cNoBO 3 BIOMIHHHM 3HadeHHAM numskull, AnanoridHe ABHILE cHOCTEpIraeMo ¥ CNOBAX  gummy
(Momyxnuii™) — lame “kyasrasuii”, wallow (“pangrrca”) — weak (“cnaGraf™),

CemanTHdHmil apanis cBlOYKTL, 110 3HAWHA YACTHHA CIiB, AKA OMMCYE JOPOCHHX, — HErATHBHO MAPROBANA,
Crocopno Aiteil, TO TVT HAXEHI | [OIWTHEHL, | HETATMBHI CeMM, MPOTE B LINOMY HEraTHBEHA KOHOTALUS Npw
seplanizanii xapakrepy [HOAHHA MPEBATOE,

HacTynHHM 3a KiTbKICHHMH NOKESHHEIMH € KOHUenT “MaTepiaibHe 0To9eRHA", AKAH MICTHTE HAIBH O0HHHLE
nodyry, Gymisens, oaary i 8 winomy Hapaxoeye 64 opuuHUl. YHCENBAOK € TPYNA HA3ZR MpeAMeTis NodyTy. cag
(nimxa), each (vecno), inappin !/ humelin (monorox), ass-hwole (ninmysano), inspress (mebni), keely-vine
(oniseus), keel (vomew), kairn (Gigon ana monoxa), fire-sieed (xomun), cfeck (rax), barraw (canm), dag
(pesonesep), cair eedge (Biz), bevik (knura), Opar npencTasneHyil TAKMMH TIANEKTHEMH TeKcemami: eke, eeke
(sbpanna), duds (onar), craig (kpasarka), claes (onar), bed-goon (RivHa copodka), helfshoon (cTape B3yTTA).
Bynisni sepbanizoBani vassamu: church | kirk (uepkea), ivem (OynuHox), favel (B°A38HLA), hoasi-hoos (TOTems).
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Y xoni aHanizy Oyiio BHABICHO, 110 KOHUENT “MaTepiaibHe OTOMEHHA™ HE MICTHTE NOHATH, AKI HARBHI B AianexTi
Ta BigcyTHI B niteparypHifl Moei. [Ipote € senuke poaMaliTTA THX KOHUENTIE, 8K BHHHUEIH 8K HACHIIOK IMIHH
ceManTHEM caoba. Tak, nexcema buffer y niveparyprilf Mosi — we wadka ana ki, ane wa Tepuropii
Hoprymbepnenay sona Habyeac iHINOT0, BIAMIHHOTO 3HAYMEHHA — foot-stool — “nigcTaska ans Hir”®, cnosa beans,
girdle, cannel, cod v HopTymbepnenackkomMy nianexkTi HaOyparoTh 3HaueHHa small coals, iron plate, candle Ta
pillow siznosinHo.

Y wonuenti “esua gisasnoeti” uHCenLHOW rpynow € Hasew npodeciil wuTenis Hoprym@epnenoy, a came:
cappy (kanitak), beagle (ueprosHuit oxopoHeus), grosser (Oakanifimuk), cairder (kaprap), cairi-reet
(waperHng), fish-fog (pubanka), gaird (oxoponeus), hind (depmep), grace-wife (axymepra), bootcher (M'ACHUEK),
ouner (NpUBatHUK), forsman (Bpuragup). bill-kmife | chavyl (nposopyG), slewth-hound (metexTwB), cevuk
(wyxap), clays-man (ap6itp), bawber (pubini Spakonsep). Taki CKIan0B] KOHLUENTY BKAIYIOTE Ha cdiepy | BHIN
AlaneHOCT] MEIIKEHLIE QOCHLKYBAHOIT periony,

Ha sigminy Big rpynu “marepiaisHe OTOHEHHS”, TYT BMAEJEHE BEHKA KiNbKIiCTh KOHUENTIE, AKi HE MAKOTE
BIANOBIAHHKIE ¥ MITEPATYPHII MOBI, & B CAOBHHKY NORAIOTRCH 3 IeAKHM TIOACHEHHAM, IO CBITMHTL Npo TE, W0
neeHa npofecia abo mua AiRAsHOCT] Gy 9w §f Aoci © npuTaManauyMie Hoprym@pil. Hanpuknan: cock-pemmy —
yunTeas wa tepuTopil LlponeTia, cotier — winKka, Axa npaiyosana Ha depmi Oe3 NiOTPHMEH YONOBIKE, coumtry-
keeper — ¥ 1701 poni wasma mipauTy nomilil, sxa 3afiMaiack oXOpPOHOI NMEBHOMo palioHy MicTa 3a J0JaTKOBY
MIaTHIY, corver — H0NnoBik, Axuil saiivasca pawmnor poforowo, claydolly — wiHka, Aka MpaloBana Ha sasoji
LEFTH, 3afiMATACE NEPEHECCHHAM LETIIH 3 MICUA BUIOTOBACHAA 00 Micud npocymks, kicker — monnua, fka
CTOANA MPH BXOAL B MACE3HH | 3aNpolnysaia Nepexomnx safimi i wock npunfatH, cadger — MONHHA, AKa
safiManack TOpPriBfcio NPOAYKTOBHX ToBapie, Xoasuw ®in Gyounky mo GymowHky, colley — mOOMHA, Aka
safiManack 3ECEIUYBAHHAM NiXTapis Ha synuusx Huoxacny, TlpoTe BigcyTHi NpHRIAOH THX NEKCHYMHIX
OAHHHIR, 1D PEMPESEHTYIOTE HOBHHA KOHLENT B aHANI30BAHOMY AialekTi.

“BiacMHHA MK TIOAEMH" — HACTYTHMI KOHLENT 38 KINBKICTH NpelcTABNEHHX oOHHMUEL. Bin mictuTe v cofi
Taki rpynu-Hasen: 1) wnewis cim'i, 2) pomuuni sigpocHEM, 3) HASEM CTOCYHKIB MiX CTOPOHHIME MIOIBMH,
Haiidinemow € mepiua rpyna Ha3de 4AeHiB cim'i: dowfor (nogwa), Mddi (cun), eld-father (BiTam), el-mother
(mauyxa), feder /! fithor ! fadder (Gatero). Benuxa KinkkicTe BapiaHTie Haiew DaTbka BEATVE HA NATpiapxar,
AKHH, cROpI 34 BCe, MAaHYBAR ¥ KOKHIH poawni Ta esarami Ha tepuropil Hoprymbepnengy. pyra rpyna
BIJIKOMAE TAKI MEKCEMH: eme (Iaabko), commother (xpecHa). TpeTa rpyna, WMo CHIAJAE KOHUEHT HA NOIHAYEHHA
mrogelf, iXHix 3B'AIKIB, NPeACTABNEHA TAKHMMM OOWHMIEMM: good-dowifor (noxpecHuus), gadderin (Harosn),
caaler (ricts), callani (Monoawii wonowix), creatur (moauna), gairidl / carfin (migwuna), billie (jonax), chep
{npuatens), chiel (apyr), bairn (muruna), floak (moaou), four (mobnit), feady (Bopor), childer (niTe), copstril
(MOMCGIHE).

Buiinena rpyna ckAajacTeCA 3 KOHLENTIB, W0 He MaOTh BIANOBIAHMER B NiTepaTYpHiA MoOBi, HanpHitam
bedesfolk — sutens penirifiHoro Zomy, i 3i cnis, AKi 38300 CEMANTHYHHX 3MiH, YTBOPHEIIA HOBHH KOWLENT;
lad (y miteparypniff moei “womnak™) y Hociip mianexTy HopTymbeplenjcekoro nalymac IHaveHHs “MuIHR",
sweetheart; snaveHnA cnosa bully “xyniran™ 3MiHOETECA | NEPETBOPIOETECA Ha brother yae 3 IHINHM IHAYEHHAM
“fpar”; cnoso crib, Ake Hece B coOi 3HAMeHHA “Acna”, BHMBAETRCH B {HIWOMY 3HaUeHH], & caMe “IMTHHE,
Maneisxa Ha ceiil Bix™,

[upoko npeacTapnesndi | KoHUEnT “sacTHnn Tias Ta ui xpopoGn™, v AKOMY YHCEIBHOW € IPYNA Ha3B
wacTHH Tina: craig | hause (wn), dicky (ronosa), Aittv-finger (miznneus), cirm (pyka Big miewa 20 kKiHUiBKK),
byven (kicTka), daddle (pywa, winuiska), beslup (scusit), glams (pyxn), gob /| gobby (pot), hask (ropno), broo
(qon0), blinker (oxo), ee-bree (Gposa), gang-tooth (3y8), chowls (menena), corporation (waynok). MeHuow
KiIMBKICTIO MERCHYHHX OJHHHIE BHOARKOTECE XBOPOOM AK CKISNOBI aHali30BaHOrO KOHUENTY: goa | gaw
{(xeopoGa), belly-wark (Kmnkosa konska), clowr (myxamupa).

Jlekcwari OAMHHLL MO pPENpPe3eHTYIOTH KOHLENT, BiICYTHIH B IHIMX jAlanekrax, HaMe He sadikcomami,
Bussneni KoHLUENTH, AKi B JianexTi BTPaTHNH JITEPETYPHE SHAYECHHA T4 3ACTOCOBYHOTBCA HA TEpPHTOPIT
HoprymBepnenay B IHIIOMY KOHTEKCTI Ta ceHcl, Ta BepDanizvioTs HOBMH KOHUENT, HANPHKIAN, cnoso beak 31
sHaveHHaM “I3p007 MEpeTBOPIOETLEA Ha nose — “HIC”) cA0BO frcome — “AOXIN" NepecTas BKHBATHCA ¥ CBOEMY
nepuoMy 3HadeHHi Ta Habyeae iHMmoro BigTiaky — “supazka” — wicer. Jlexcemn hitch, ear, anller Taxom
SMIHKNOTL CBOK) CEMAHTHKY (PHBOK, Byxo, OpacieT Ha HOTY) Ta NolMprioThes Ha repurtopii Hoprymbepnenmy
31 3HAYEHAIM “TPYIHE KniTka”, “HEpKa” Ta “kicTouxa” BlonosinHo,

Kounent “aossinaa™ skmoyac & cefe Hassl Tpasuuilfianx cear i pisnomanitanx irop. Nepuwnii cydxoruent
HANRGINBI PENPE3EHTORAHKA CBATAMH, WO MalOTh penirifine noxomwenns: Chrisemmas / chrisamas (Piango),
Childermass-day (Jens nam’sri sbirax Ipogom giveit), Carlin Sunday (n'samnii gess nocty). Pogunni oiffcrsa
pepGanizoBani TakuMH oMM bridal (Becinena uepemownis), daffin (Macose rymsmHA), bride 's-wain
(pecinng). Cepen nalnowHpeHiMy irop BrIinsemMo crackets (kprket), IR HE3BH irop Ta CBAT 3a3HAIH NEBHMX
IMIH ¥ CBOTH CTPYRTYPI T4 CEMaNTHIL,
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OxpeMo BHOLTHMO rpyIOy CBAT, & Takos irop, Mo powwpedi ocofnueo ceped nited came wa TepurTopii
Hoprym@epnenoy Ta Aki He MamwTh BilnoBifHkis y niteparypriil mosi: clubby-shaw (rpa mis asoma
KOMaHDAME 3 M a4enm), hoppin (Wopivanil QecTHsans R FOAOBHUX BYIHIMX MicT), coo (IPa B XOBAHKM, 10 SKOT
A0MyHaKTRCA OiTH MeHme 10 poxir), cowleading (rpa “cnigyii 3a ceoiM BOXAKOM™, KONH BOMAK BMKOHYE AKYCE
Lit0, 8 YMaCHHKH MOBTOPH0:0TE 1T), all-in-the well (rpa ana ninnirkie y Hetokacni), brewery (rpa ans xnominkis),
a taxow Darato iHmmy — buck-buck, brunt, cappy, caichy, cat-gallows, checkers,

Tare pissomanitra irop i cear Ha tepuropil HoprymBepnenny cBiI4HTL NP0 Te, WO MUTEN LLOTO periony
BEHXOBYIOTE CBOIX [iTell pyNNHBHMH T2 rpaiilnMEMMH, J0TPHMYRThCA 3BHuAlE 1 Tpamumuii, cesr, #xi
pOSNOBECHMeH] HA Beill TepuTopil AHrnil, Ta WopiuHO NPOBOAATE BoacH] AificTea T2 (ecTHRAN].

HafiMeHInow KilbkicHo oAMHHUE penpesenToRanmii xomuent “imena” Horo mepfanizania came mmwn
MIANEKTHHMH IMEHEMH BKA3ye HA X NOMyNSpHICTE TA POINORCIOLKCHICTE ¥ periowi, a came; Kirsen [ Kersty
(Kpicren), Elick (Anexcanap), Elsie | dilsie (Enic), Elspith ! Elspeth (Enisaber), Dandy (Enapo), Edie | Edom
{Anam), Clim (Knemenr).

Spolinennii KOHUENTYANLHWH alani’ NeKCHKO-CEMAHTHYHOTD PIRHA HOPTYMOEPASHICHKOTD TIANEKTY D03BOJAE
CTROPHTH MeBHMi 08pas fioro wociis, Ha nepmuil norosn nepesamio HEraTHBHO MaPKOBaH] NEKCHYHI oIHHMUI,
o BXOAATE 00 KOHUENTY “omic mMOogHHH", ceiguate mpo Te, woe mewkant HopryumOepnenmy — neogn
HEOCEIUEH], NMEPERANHO CTAPWIOro i MOXHIOro EiKy, HETAKTORHI, OIPAAHI, 3 AeAKMMH QI3HYHAMH BRIAMIL
ITpoTe NOCABREHHA THINMY CEMAHTHUHKY NMONIE BRaIye Ha npotwicxne, [lepen wamn npausoBNRTI 10N0BIKH i
AiHKH, Akl BMKOHYIOTE Bamky Qisumuny npawo wa gepmi, waxri, sasoni, ¥y nopry towoe. Came crnamHi
BHpOOHHY] yMoBH chopMyBany Takkil mopeTinil 1 cTifiknii xapakrep marenis HoprymGepneniy, a Takow cTany
NPHYHHOH TOMD, W0 BOHW UIHYHOTE i paniiors s, [Ipeacrasaukn Hoprymepaenny sinnani ceofii sipi,
YiTKO AOTPHMYIOTECE PeNirifHHR QORTPHH, 3 NOKONIHHS B HOKOMIHHA NEPejaTs HapoaHi Tpagmitl Ta seHual,
MASOTh FAPHE NOUYTTH IYMOPY T2 10fnaTe pisHoMaHiTHO | AKTHEHO IPOBOIKTH BilbHKUE Yac.
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HCTOPHS CTPAHBI B 3EPKAJIE SA3bIKOBOMH UI'PBI
A. BOSBHECEHCKOI'O

Tomununa I, A, k. dunon, v, gouent, Benomopen B, L, k. danon. v, aouest

Fanoaposwcokiil HAYUOHATEHLT VEUSEDCUmER
IANOPONCCRIE HAYUOHATEHBT MEXHUNECKLT YHUBEPCUMEN

B cTatee pRCCMETPHERIOTCE PRINHYHLIE NPHEMEL #3nK0BOH wrpw B nodsus A Boawecomckoro,
HCMONBIYVEMEIZ HM NPH ONTHCAHHH HCTOPHHE CTPAHLL
Fpiovessie croea; RILIKOEAR 2P, CI0E000PA0EANNE, IEYKONNCE, MEMAPHODa, @VHKYI,

Tosnida I #H, Beaomopens B [, ICTOPIA  KPATHM B JI3EPKANL  MOBHO! TI'PH
A, BOSHECEHCBEKOID / 3anopisexnit navionansuwii yuisepewrer, Janopissknit nanionansanil rexniveai
vHiRepeHTeT, Y Kpaiua,
Vooerarri podrmAfaKyTRCH  pidHoMaditHi  3acofn  MosnoT rpw B noelsil A, BoameceHcekoro, wo
BHROPHCTORYIOTLCA HEM [IPH OMHCAHKI icTopil kpaluu.
Fmoupel croea; moska 2, CIosamaip, Sevwonuc, smemadopd, gnwsyia
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